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EN Smartwatch

Comprensione preliminare del prodotto

Magnetic 
Charging Cable

Charging line

Power key

money counter
flashlight

Product Front

Light Sensor

Magnetic charging 
contact

Product Back Charging mode

Press and hold the “On” button until the startup page appears
Tip: If the watch does not turn on, it may have run out of battery power due to prolonged 
storage. Please charge the watch for about 10 minutes and wait for it to turn on automatically。

Procedure For Use

Wearing a Watch

You can use the watch by following the steps below：

Wear          Boot Up           Setting the watch           Start Using1

1

2 3 4

1

2To make the watch measure data more accurately, you need to pay attention to the following two points:
1.Place the watch about two fingers from the wrist bone.。
2.Adjust the watch band to a comfortable level of elasticity: Keeping the gap between the band and the 

wrist at about one finger allows the back of the watch to rest against the skin, ensuring a comfortable fit。

Boot Up2

Setting The Watch3

Google Play AppleStore

1.Search“FitCloudPro” on 
Google Play or AppleStore.
2.Download “FitCloudPro".

5.  Pairing request” click 
”Pairing and Confirmation

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. Scan the QR code on 
the watch to connect the 
watch.

FitCouldPro

Start Using4

Touch screen operation
Supports full screen touch 
(swipe, tap, long press)

slide up 

slide left

slide right

sliding down

Common Functions 

Sports Mode
Enter exercise mode 
and start recording 

exercise data

Time setting
Enter the watch settings to 

set the time

Centro di Controllo

Slide down the screen to 
access the controls and 
select the function you 

need to use

Alarm Settings

Go to the watch 
settings to set the 

alarm

Product Specification Precaution

1: Not intended for use in bathing, diving, water skiing or other 
activities involving heat, hot air or high velocity water.

2: Watches may be due to firmware upgrades, the interface or 

the use of changes in the way is  a normal phenomenon, 

please refer to the product's upgrades to the introduction shall 

prevail.

Weight

battery capacity

body size

ompatible system

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

Ios 10.0 and above, Android 8.0 and  above

screen

41g 

Procedure For Use

If you have any problems with the product, you can go to “My → FAQ or Feedback” in the FitCloudPro 
App to find a solution.

Information to User
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
 
Important
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the 
equipment.
 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The uses of equipment 
generates and radiates radio frequency energy, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:

     Reorient or relocate the receiving antenna.
     Increase the separation between the equipment and receiver.
     Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
     Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without 
restriction.

4. On the mobile phone,
view and display" 
Telephone Binding
Request" and click "Pair".

Agree to the phone 

binding request?

7. 0pen Media Audio 
and the watch will play 
music from the phone.

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

6.Click the "Phone” 
icon, and set the 
switch for call audio 
and media audio.

Manuel d'utilisation

FR Montre intelligente

Compréhension préliminaire du produit

Magnétique
Câble de recharge

Câble de recharge

Clé de 
puissance

Compteuse de 
billets

Lampe de poche

Recto du produit

Capteur de lumière

Magnétique Charge 
électrique Contact

Dos du produit Mode de recharge

Maintenez le bouton « Marche » enfoncé jusqu'à ce que la page d'accueil s'affiche
Conseil : Si l'horloge ne s'allume pas, il se peut que la pile soit épuisée en raison d'une longue période 
de stockage est vide. Stockage déchargé. Veuillez recharger la montre pendant environ 10 minutes et
attendre, jusqu'à ce qu'elle s'allume automatiquement。.

Procédure d'utilisation

Eine Uhr tragenz

Vous pouvez utiliser la montre en suivant les étapes suivantes

Porter Démarrer  Régler la montre Démarrer l'utilisation1

1

2 3 4

1

2Pour que la montre puisse mesurer les données avec plus de précision, il faut faire attention aux 
deux points suivants :
1. Placez la montre à environ deux doigts du poignet 
2. Réglez le bracelet pour obtenir une élasticité confortable : Maintenez l'espace entre le Maintenez 
l'espace entre le bracelet et le poignet à environ d'un doigt, de manière à ce que le dos de la montre soit 
contre la peau et qu'un ajustement confortable soit garanti。.

Démarrage2

Régler l'horloge3

Google Play AppleStore

1. cherchez « FitCloudPro » 
sur Google Play ou 
AppleStore.
2. Téléchargez « 
FitCloudPro ».

5.demande d'appairage », 
cliquez sur »appairage et 
confirmation

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. scannez le code QR 
sur la montre pour la 
connecter.

FitCouldPro

Démarrer avec4

Utilisation de l'écran tactile
Prend en charge le toucher de tout l'écran 
(essuyer, taper, appuyer longuement)

glisser vers le haut

Diapositive de gauche

vers la droite 
glissent

glissant vers le bas

Fonctions communes

Mode sport
Accéder au mode 
d'entraînement et 
commencer à 
enregistrer des 
données 
d'entraînement

Réglage de l'heure
Saisissez les paramètres 
de l'horloge pour régler 
l'heure

Centre de contrôle

Faites glisser l'écran vers le 
bas pour accéder aux 
commandes et sélectionner 
la fonction souhaitée.

Réglages de l'alarme

Allez dans les 
paramètres de la 
montre pour régler 
l'alarme

Spécification du produit Précautions à prendre

1 : Ne convient pas pour la baignade, la plongée, le ski 

nautique ou toute autre activité impliquant de la chaleur, de 

l'air chaud ou des vitesses d'eau élevées.

2 : Montres peut être due à des mises à jour du micrologiciel, 

l'interface ou l'utilisation de changements de mode est un 

phénomène normal, s'il vous plaît se référer à la mise à jour du 

produit à l'introduction s'applique.

Poids

Capacité de la 
batterie

Taille du corps

ompatible 
système

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

Ios 10.0 et plus, Android 8.0 et plus

Écran

41g 

Procédure d'utilisation

Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, vous pouvez rechercher une solution dans la rubrique 

« Mon → FAQ ou feedback » de l'application FitCloudPro.

nformations pour l'utilisateur
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et 
(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences reçues, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement non 
souhaité.
 
Important
Tout changement ou modification non expressément approuvé(e) par la partie responsable de la conformité peut entraîner la perte du droit de 
l'utilisateur à utiliser l'appareil.

NOTE: Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites imposées à un appareil numérique de classe B, conformément à la partie 15 
des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles en cas d'installation 
dans une zone résidentielle. L'utilisation de cet équipement génère et peut émettre de l'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n'est toutefois pas possible de 
garantir l'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception de la 
radio ou de la télévision, ce qui peut être déterminé en allumant et en éteignant l'équipement, l'utilisateur est invité à essayer de corriger les 
interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

     Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.
     Augmentez la distance entre l'appareil et le récepteur.
     Branchez l'appareil sur une prise de courant qui n'est pas reliée au circuit électrique du récepteur.
     Contactez le revendeur ou un technicien radio/télé expérimenté pour obtenir de l'aide.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matière d'exposition aux radiofréquences. L'appareil peut être utilisé sans 
restriction dans des conditions d'exposition portable.

Agree to the phone 

binding request?

7.0Ouvrez Media Audio 
et la montre jouera de la 
musique à partir du 
téléphone.

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. ouvrez la fonction « 
Scanner ».
sur « FitCloudPro » et 
scannez le code QR sur la 
montre pour la connecter.

6.Cliquez sur l'icône « 
Téléphone » et réglez 
le commutateur pour 
l'audio d'appel et 
l'audio multimédia.
udio.

4. sur le téléphone mobile, et 
afficher  »Demande de 
connexion téléphonique ». 
sur « Demande » et cliquez 
sur cliquez sur 'Couplage'.

Montre intelligente

Compréhension préliminaire du produit

Manuel d'utilisation 

Magnétique
Câble de recharge

Câble de recharge

Clé de 
puissance

Compteuse de 
billets

Lampe de poche

Recto du produit

Capteur de lumière

Magnétique Charge 
électrique Contact

Dos du produit Mode de recharge

Maintenez le bouton « Marche » enfoncé jusqu'à ce que la page d'accueil s'affiche
Conseil : Si l'horloge ne s'allume pas, il se peut que la pile soit épuisée en raison d'une longue période 
de stockage est vide. Stockage déchargé. Veuillez recharger la montre pendant environ 10 minutes et
attendre, jusqu'à ce qu'elle s'allume automatiquement。.

Procédure d'utilisation

Eine Uhr tragenz

Vous pouvez utiliser la montre en suivant les étapes suivantes

Porter 

DE

Démarrer  Régler la montre Démarrer l'utilisation1

1

2 3 4

1

2
Pour que la montre puisse mesurer les données avec plus de précision, il faut faire attention aux 
deux points suivants :
1. Placez la montre à environ deux doigts du poignet 
2. Réglez le bracelet pour obtenir une élasticité confortable : Maintenez l'espace entre le Maintenez 
l'espace entre le bracelet et le poignet à environ d'un doigt, de manière à ce que le dos de la montre soit 
contre la peau et qu'un ajustement confortable soit garanti。.

Démarrage2

Régler l'horloge3

Google Play AppleStore

1. cherchez « FitCloudPro » 
sur Google Play ou 
AppleStore.
2. Téléchargez « 
FitCloudPro ».

5.demande d'appairage », 
cliquez sur »appairage et 
confirmation

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. scannez le code QR 
sur la montre pour la 
connecter.

FitCouldPro

Démarrer avec4

Utilisation de l'écran tactile
Prend en charge le toucher de tout l'écran 
(essuyer, taper, appuyer longuement)

glisser vers le haut

Diapositive de gauche

vers la droite 
glissent

glissant vers le bas

Fonctions communes

Mode sport
Accéder au mode 
d'entraînement et 
commencer à 
enregistrer des 
données 
d'entraînement

Réglage de 
Saisissez les paramètres 
de l'horloge pour régler 
l'heure

Centre de contrôle

Faites glisser l'écran vers le 
bas pour accéder aux 
commandes et sélectionner 
la fonction souhaitée.

Réglages de l'alarme

Allez dans les 
paramètres de la 
montre pour régler 
l'alarme

Spécification du produit Vorkehrungen

1: Nicht zum Baden, Tauchen, Wasserskifahren oder für andere 

Aktivitäten geeignet, bei denen Hitze, heiße Luft oder hohe 

Wassergeschwindigkeiten auftreten.

2: Uhren können aufgrund von Firmware-Upgrades, die 

Schnittstelle oder die Verwendung von Änderungen in der Art 

und Weise ist ein normales Phänomen, bitte beziehen Sie sich 

auf das Produkt-Upgrades auf die Einführung gilt.

Gewicht

Batteriekapazität

Körpergröße

ompatibles 
System

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

Ios 10.0 und höher, Android 8.0 und höher

Bildschirm

41g 

Verfahren zur Verwendung

Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, können Sie unter „Mein → FAQ oder Feedback“ in der 
FitCloudPro App nach einer Lösung suchen.

Informationen für den Benutzer
Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses 
Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich 
Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.
 
Important
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, 
können dazu führen, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert.

 ANMERKUNG: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen bei der Installation in 
Wohngebieten bieten. Die Verwendung des Geräts erzeugt und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemäß den 
Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass 
bei einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was 
durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen durch eine oder mehrere der 
folgenden Maßnahmen zu beheben:

     Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.
     Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.
     Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfängers verbunden ist.
     Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Das Gerät wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Expositionsanforderungen erfüllt. Das Gerät kann unter tragbaren Expositionsbedin-
gungen ohne Einschränkungen verwendet werden.
.

Agree to the phone 

binding request?

7.0Ouvrez Media Audio 
et la montre jouera de 
la musique à partir du 

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. ouvrez la fonction « Scanner 
».
sur « FitCloudPro » et scannez 
le code QR sur la montre pour 
la connecter.

6.Cliquez sur l'icône 
« Téléphone » et 
réglez le 
commutateur pour 

4. sur le téléphone mobile, et 
afficher  »Demande de 
connexion téléphonique ». 
sur « Demande » et cliquez 
sur cliquez sur 'Couplage'.

https://manuals.plus/m/168e188ff310af950c908a1cc84b035ef1299203d81518889808e33ee4afcba1


ユーザーマニュアル

JP スマートウォッチ

製品の予備的理解

マグネット式
充電ケーブル

充電ケーブル

パワーキー

マネーカウンター
トーチ

製品正面

光センサー

マグネットチャージ 
コンタクト

製品背面 充電モード

ホームページが表示されるまで 「On 」ボタンを押し続ける。
ヒント：時計が点灯しない場合、長期間の保管によりバッテリーが消耗している可能性があります。
ストレージが空。ストレージが放電している。約10分間充電してください。自動的に電源が入るまでお
待ちください。

使用方法

腕時計をする

以下の手順で時計を使用することができます。

ポーター スタート 時計の設定 使用開始1

1

2 3 4

1

2より正確にデータを計測するためには、次の2点に注意する必要がある。次の2点です：
1. 時計を手首から指2本分ほど離す
2. ストラップと手首の間隔を指1本分程度に保ち、時計の裏蓋が手首に対して心地よい角度になるように
調整します。ストラップと手首の間隔を指1本分程度にし、時計の裏側が肌に当たるようにしてください。
ストラップと手首の間隔を指の長さ程度にすると、時計の裏側が肌に密着し、快適な装着感が得られます。

スタート2

時計の設定3

Google Play AppleStore

1.Google PlayまたはAppleStore
で 「FitCloudPro 」を検索します
2. FitCloudProをダウンロードす
る。

5.ペアリング要求「、」ペ
アリングと確認 "をクリッ
クします。

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. 時計のQRコードをス
キャンして接続します。

FitCouldPro

始めよう4

タッチスクリーン操作
フルスクリーンタッチに対応（ワイプ、タッ
プ、長押し）

スライドアップ

左スライド

右へ スライド

滑落

共通機能

スポーツモード
トレーニングモード
にアクセスし、トレ
ーニングデータの記
録を開始する

時間設定
時計の設定に入り、時
刻を設定する

コントロールセンター
画面を下にスライドしてコ
ントロールにアクセスし、
必要な機能を選択します。

アラーム設定
時計の設定からアラー
ムを設定する

製品仕様 注意事項
1：水泳、ダイビング、水上スキーや熱、熱風や高い水流速を伴
う他の活動には適していません。
2：時計は、ファームウェアの更新、インターフェイスまたはモ
ード変更の使用に起因する可能性があり、正常な現象である、 
導入が適用される製品のアップデートを参照してください。

重量

バッテリ- バッ
テリ-

ボディサイズ

互換性のある シス
テム

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

Ios 10.0以上、Android 8.0以上

スクリーン

41g 

使用方法
製品に問題が発生した場合は、FitCloudProアプリの「マイ→FAQまたはフィードバック」セクションで解決策
を検索できます。

ユーザー向け情報
本装置は、FCC 規則パート 15 に準拠しています。操作は次の2つの条件に従う： 
(1) 本装置は有害な干渉を引き起こさないこと。
(2) 本装置は、望ましくない動作を引き起こす可能性のある干渉を含め、 受信した干渉を受け入れなければなりません。

重要
コンプライアンスに責任を持つ当事者によって明示的に承認されていない変更または修正 は、本装置を操作するユーザーの権限を無効にする可能性が
あります。

 
注: 本装置は、FCC 規則パート 15 に従ったクラス B デジタルデバイスの制限に準拠していることが、テストにより確認されています。これらの制限
は、本装置が住宅地で使用される場合に、有害な干渉から妥当に保護するように設計されています。本装置は、無線周波数エネルギーを発生、使用、
放射する可能性があり、説明書に従って設置および使用されない場合、無線通信に有害な干渉を引き起こす可能性があります。ただし、特定の設置場
所において干渉が発生しないという保証はありません。本装置がラジオやテレビの受信に有害な干渉を引き起こす場合（本装置の電源を切ったり入れ
たりすることで判断できる）、使用者は以下の手段の1つまたは複数によって干渉を修正するよう試みることが推奨されます：

     受信アンテナの向きを変えるか、位置を変える。
     デバイスとレシーバー間の距離を長くする。
     機器のプラグを、受信機の電気回路に接続されていないソケットに差し込みます。
     お買い上げの販売店、または経験豊富なラジオ／テレビ技術者にご相談ください。

本装置は、一般的なRF暴露要件を満たすことが評価されています。本装置は、携帯可能な被ばく条件下で制限なく使用することができます。 

Agree to the phone 
binding request?

7.メディアオーディオを
開くと、携帯電話から音
楽が再生されます。

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. 「スキャン 」機能を開きます
FitCloudPro」をクリックし、時
計のQRコードをスキャンして接
続します。

6 「電話」アイコンをク
リックし、通話音声とマ
ルチメディア音声のスイ
ッチを設定します。
オーディオを選択します

4.携帯電話で 電話接続リクエ
スト」を表示する。
「リクエスト 「をクリックし
、」カップリング "をクリッ
クします。

Guía del usuario

ES Smartwatch

Conocimiento preliminar del producto

Magnético 
Cable de carga

Línea de carga

Tecla de 
encendido

contador de 
dinero

linterna

Producto Frontal

Sensor de luz

Carga magnética 
contacto

Dorso del producto Modo de carga

Mantenga pulsado el botón «On» hasta que aparezca la página de inicio
Tip: If the watch dConsejo: Si el reloj no se enciende, es posible que se haya quedado sin batería debido
 a un almacenamiento prolongado. Cargue el reloj durante unos 10 minutos y espere a que se encienda 
automáticamente。.oes not turn on, it may have run out of battery power due to prolonged storage. Please 
charge the watch for about 10 minutes and wait for it to turn on automatically。

Procedimiento de uso

Llevar reloj

Puedes utilizar el reloj siguiendo los pasos que se indican a continuación：.

Llevar          Arrancar          Ajustar el reloj         Empezar a usar1

1

2 3 4
1

2

Para que el reloj mida los datos con mayor precisión, debe prestar atención a los dos puntos siguientes:
1.Coloque el reloj a unos dos dedos del hueso de la muñeca.。
2.Ajuste la correa del reloj a un nivel cómodo de elasticidad: Mantener la separación entre la correa y la 
muñeca en aproximadamente un dedo permite que la parte posterior del reloj descanse contra la piel, 
asegurando un ajuste cómodo。。

Arrancar2

Ajustar el reloj3

Google Play AppleStore

1.Busca «FitCloudPro» en 
Google Play o AppleStore.
2.Descarga «FitCloudPro».

5. Solicitud de 
emparejamiento», haga 
clic en “Emparejamiento 
y confirmación”.

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. Escanee el código 
QR del reloj para 
conectarlo.

FitCouldPro

Empezar a utilizar4

Funcionamiento de la pantalla táctil
Admite el toque de pantalla completa 
(deslizar, tocar, pulsación larga)

deslizar hacia arriba

deslizar a la izquierda

deslizar a la 
derecha

deslizamiento 
hacia abajo

Funciones comunes

Modo Deporte
Entra en el modo de 
ejercicio y empieza 
a registrar los datos 
del ejercicio

Ajuste de la hora
Entra en los ajustes del 
reloj para ajustar la hora

Centro de control
Desliza la pantalla hacia abajo 
para acceder a los controles y 
selecciona la función que 
necesites utilizar

Ajustes de alarma

Ve a los ajustes del 
reloj para ajustar la 

alarma

Especificación del producto Precaución

1: No está diseñado para su uso en el baño, buceo, esquí 

acuático u otras actividades que impliquen calor, aire caliente o 
agua a alta velocidad.
2: Los relojes pueden ser debido a las actualizaciones de 

firmware, la interfaz o el uso de los cambios en la forma es un 
fenómeno normal, por favor refiérase a las actualizaciones del 
producto a la introducción prevalecerá.

Peso

capacidad de la 
batería

tamaño corporal

Sistema 
compatible

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

Ios 10.0 y superior, Android 8.0 y superior

pantalla

41g 

Procedimiento de uso

Si tienes algún problema con el producto, puedes ir a «Mi → Preguntas frecuentes o Comentarios» en 
la App FitCloudPro para encontrar una solución.

Información al usuario
Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y 
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no 
deseado.
 
Importante
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario 
para utilizar el equipo.
 
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple los límites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con el 
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias 
perjudiciales en una instalación residencial. El uso del equipo genera e irradia energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo 
con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantía de que no se 
produzcan interferencias en una instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo 
que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más 
de las siguientes medidas:

     Reoriente o reubique la antena receptora.
     Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
     Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que está conectado el receptor.
     Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.
 
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir los requisitos generales de exposición a RF. El dispositivo puede utilizarse en condiciones de 
exposición portátil sin restricciones.

4. En el teléfono móvil,
vea y visualice «Telephone 
Binding Solicitud» y haga 
clic en “Emparejar”.

Agree to the phone 

binding request?

7. Abre Media Audio y 
el reloj reproducirá 
música desde el 
teléfono.

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. abre la función «Escanear
en «FitCloudPro» y escanea 
el código QR del reloj para 
conectarlo.

6.Haz clic en el icono 
«Teléfono» y activa el 
conmutador para 
audio de llamada y 
audio multimedia.

Guida all'uso

IT Smartwatch

Conoscenza preliminare del prodotto

Magnetico 
Cavo di ricarica

Linea di carico

Chiave di 
alimentazione

contatore di 
denaro

linterna

Prodotto Frontale

Sensore di luce

Carica magnetica 
contat

Retro del prodotto Modalità di ricarica

Tenere premuto il pulsante “On” finché non appare la pagina iniziale.
Suggerimento: Se l'orologio non si accende, è possibile che sia rimasto senza batteria a causa di un 
prolungamento del tempo di conservazione.a un immagazzinamento prolungato. Conservare l'apparecchio 
per circa 10 minuti e verificare che si accenda automaticamente. non si accende, è possibile che la 
batteria si sia esaurita a causa di un immagazzinamento prolungato. Si prega di caricare l'orologio per 
circa 10 minuti e attendere che si accenda automaticamente。

Procedura d'uso

Indossare un orologio

È possibile utilizzare l'orologio seguendo i passaggi seguenti:.

Vai a           Avvio          Impostare l'orologio         Iniziare a indossare1

1

2 3 4
1

2

Affinché l'orologio misuri i dati con maggiore precisione, è necessario prestare attenzione ai due punti seguenti:
1.Posizionare l'orologio a circa due dita dall'osso del polso.
2.Regolare il cinturino dell'orologio a un livello di elasticità confortevole: mantenere lo spazio tra il 
cinturino e il polso a circa un dito permette al retro dell'orologio di appoggiarsi alla pelle. polso a circa un 
dito permette al retro dell'orologio di appoggiarsi alla pelle, assicurando una vestibilità confortevole。

Arrancar2

Ajustar el reloj3

Google Play AppleStore

1.Cercare “FitCloudPro” su 
Google Play o AppleStore.
2.Scaricare “FitCloudPro”.

5. Richiesta di 
accoppiamento”, fare clic 
su ‘Accoppiamento e 
conferma’.

     Coupling request

Cancellations Pairings

Binding successful

3. Scansionare il codice 
QR sull'orologio per 
collegarlo.

FitCouldPro

Iniziare a usare4

Funzionamento del touch screen
Supporta il tocco a schermo intero 
(strisciata, tocco, pressione prolungata)

scivolare verso l'alto

scorrere a sinistra

scorrere verso 
destra

scivolare 
verso il basso

Funzioni comuni

Modalità Sport
Entrare in modalità 
esercizio e iniziare a 
registrare i dati 
dell'esercizio.

Impostazione dell'orav
Per impostare l'ora, 
entrare nelle 
impostazioni 
dell'orologio.

Centro di controllo
Scorrere lo schermo verso il 
basso per accedere ai controlli 
e selezionare la funzione che 
che si desidera utilizzare

Impostazioni dell'allarme

Andare alle impostazioni 
dell'orologio per 
impostare la sveglia.

Specifiche del prodotto Attenzione

1: Non è progettato per l'uso nel nuoto, nelle immersioni, nello 

sci d'acqua o in altre attività che comportano calore, aria calda 
o acqua ad alta velocità.
2: Gli orologi possono essere a causa di aggiornamenti del 

firmware, l'interfaccia o l'uso di modifiche nella forma è un 
fenomeno normale, si prega di fare riferimento agli 
aggiornamenti del prodotto per l'introduzione prevarrà.

Peso

capacità della 
batteria

dimensioni del 
corpo
Sistema 
compatibile

1.83” 240*296 IPS 

300mAh

¢44.6*37.5*11.2mm

iOS 10.0 e versioni successive, Android 
8.0 e versioni successive

schermo

41g 

Procedura d'uso

In caso di problemi con il prodotto, è possibile accedere a “Le mie → FAQ o Feedback” nell'app 
FitCloudPro per trovare una soluzione.

Informazioni sull'utente
Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:
(1) questo dispositivo non può causare interferenze dannose e 
(2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.
.
 
Importante
Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformità possono invalidare l'autorizzazione dell'utente 
a utilizzare l'apparecchiatura.
 
NOTA: Questa apparecchiatura è stata testata ed è risultata conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 
15 delle norme FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione 
residenziale. Il funzionamento di questa apparecchiatura genera e irradia energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata secondo 
le istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non è possibile garantire che non si verifichino interferenze in 
una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere 
determinate spegnendo e riaccendendo l'apparecchiatura, l'utente è invitato a cercare di correggere l'interferenza con una o più delle seguenti 
misure:

     Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
     Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.
     Collegare l'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
     Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.
 
Il dispositivo è stato valutato per soddisfare i requisiti generali di esposizione alle radiofrequenze. Il dispositivo può essere utilizzato senza 
limitazioni in condizioni di esposizione portatili.

4. Sul telefono cellulare,
visualizzare “Richiesta di 
collegamento telefonico” e 
fare clic su 
“Accoppiamento”.

Agree to the phone 

binding request?

7. Aprire Media Audio 
e l'orologio riprodurrà 
la musica dal telefono.

3. open the “Scan” function
function on “FitCloudPro” and 
scan the QR code on the watch 
to connect the watch.

Suche starten

Binding machines

2. aprire la finestra “Scansione
in FitCloudPro e scansionare il 
codice QR sull'orologio per 
collegarlo.

6.Fare clic sull'icona 
“Telefono” e attivare 
l'interruttore per 
l'audio delle chiamate 
e l'audio multimediale.


